H'& CUP COPPE E BICCHIERI CON
RIVESTIMENTO A BASE D'ACQUA
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Una melodiosa sinfonia si innalza dalla natura: modo si favorisce il recupero di una
H‘@'CUP®, la nuova linea di coppe da gelato maggiore quantita di fibre di cellulosa e
Medac, per un riciclo sempre pit responsabile. si ottiene un materiale altamente ricicla-
Contraddistinta da una grafica ispirata alla frutta, bile, in piena armonia con I'ambiente.
H®.CUP’ & prodotta con carta rivestita da una  Medac: a green Heart for the EartH.
barriera a dispersione a base d’acqua. In questo Medac: un Cuore verde per la Terra.
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H#cur’ Coppe e Bicchieri con Rivestimento a Base d’Acqua
P gy Tronrioteenica H®@cup’ Ice Cream and Drinking Cups Coated with a Water-based Barrier

protegge la qualita, rispetta I'ambiente specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

Coppe da Gelato con Rivestimento a Base d’Acqua - Ice Cream Cups Coated with a Water-based Barrier
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mm mm dimm mm Kg
Tipo Gola Capacita all’orlo Capacita all’orlo Capacitaallagola  Diametro superiore Altezza Diametro inferiore Disegni N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m?lcartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Groove Full capacity Full capacity Capacity to the groove  Upper diameter Height Lower diameter Designs. Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Einschnitt Volle Kapazitat Volle Kapazitat Kapazitat zur Einschnitt ~ Oberer Durchmesser Hohe Unter Durchmesser Dessins. Ne i m/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
Ca.- about Ca. - about Ca.- about Ca.- about Ca. - about Ca. - about xSticke Ca. - about
o * * * *

16BW S 93 3 62 73 Y 62 EG 8x250 2.000  590x390x586 013 9 16
8BW S 107 3,6 76 75 40 63 EG 8x250 2.000  590x390x586 013 9 16
108CW S 132 4,5 102 76 47 63 EG 8x250 2.000  590x390x586 013 10 16
10MGW S 162 55 12 85 45 73 EG 7x200 1.400  590x390x586 013 9 16
MD4W R 366 12,4 296 103 64 88 EG 5x200 1.000  590x390x586 013 11 16
Maw R 516 174 416 10 79 89 EG 6x150 900  590x390x586 013 12 16
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Bicchieri con Rivestimento a Base d’Acqua - Drinking Cups Coated with a Water-based Barrier
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mm rmm mm mm Kg
Tipo Capacita alla tacca Capacita all’orlo Capacita all’orlo Diametro superiore Diametro inferiore Altezza Disegni N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m’/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Capacity to the mark Full capacity Full capacity Upeer diameter Lower diameter Height Designs. Nr® sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr® boxes x pallet
Typ Kapazitat zur Marke Volle Kapazitat Volle Kapazitat Oberer Durchmesser Unter Durchmesser Hahe Dessins N° Verpackungen Stiicke/Karton KartongroBe m’/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
Ca.- about Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca.- about #Sticke Ca.- about
[ ] *

237CKW 200 275 93 80 52 93 EH 20x50 1.000  414x334x463 0,06 8 30

CONDIZIONI D’USO | TERMS OF USE | NUTZUNGSBEDINGUNGEN

Coppe da gelato WB con rivestimento a base d’acqua H-CUP

Idonee a contenere prodotti alimentari fino a 70°C per 1 h, senza coperchio, tenuto a temperatura ambiente. Prodotto monouso, € escluso I'uso di sostanze alcoliche e I'immissione diretta di vapore. Non idonee
all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico.

Bicchieri da bibita calda WB con rivestimento a base d’acqua H-CUP

Idonei a contenere prodotti alimentari fino a 70°C per 1h, senza coperchio, tenuto a temperatura ambiente. Prodotto monouso, € escluso I'uso di sostanze alcoliche e I'immissione diretta di vapore. Non idonei all'im-
piego in forno tradizionale gas/elettrico.

La Medac S.r.l. non e responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti da un uso improprio di tali prodotti.

H-CUP Ice Cream WB paper cups coated with a water-based barrier

Suitable to contain food products till conditions of 70° for 1h, without lid, at room temperature. Disposable product, is excluded the use of alcoholic substances and direct inclusion of gas. Not suitable to use in traditional,
gas/electric, oven.

H-CUP Drinking WB paper cups coated with a water-based barrier

Suitable to contain food products till conditions of 70° for 1h, without lid, at room temperature. Disposable product, is excluded the use of alcoholic substances and direct inclusion of gas. Not suitable to use in traditional,
gas/electric, oven.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of these products.

H-CUP WB Eisbecher mit wasserbasierter Dispersionsbarriere

Geeignet fiir gefrorene, gekiihlte und Raumtemperatur Lebensmittel. Nicht geeignet fiir den Einsatz in herkémmlichen Gas-/Elektrodfen und mit Fliissigkeiten. Bei Verwendung zur Aufbewahrung von gefrorenen Pro-
dukten nimmt es Feuchtigkeit auf Raumtemperatur. Im Falle den mehrfachen Verwendungen (z. B. Einfrieren, Einsatz und Auftauen), fiihrt die natiirliche Wirkung der Feuchtigkeit zu einer Schwéchung der Becherstruktur.
H-CUP WB Trinkbecher mit wasserbasierter Dispersionsbarriere

Geeignet fiir Lebensmittel bis 70 °C fiir 1 h, bei Raumtemperatur ohne Deckel. Es ist ein Einwegartikel. Die Verwendung von alkoholischen Substanzen und die direkte Einfiihrung von Dampf ist ausgeschlossen. Nicht
geeignet fiir den Einsatz im herkdmmlichen Gas/Elektroofen.

Medac S.r.l. ist fiir jeden Schidden nicht verantwortlich, wenn die Produkte fiir unsachgemdRen Aktionen benutzt werden.

*  Di ibilita: Da ino, fatte salve i iste e i ioni di @ ! nostri bicchieri con linea di fiducia e capacita sono strumenti di misura certificati in conformita alla Direttiva Europea 2014/32/UE.

% Availability: From stock, unless temporary understock. @ Our drinking cups with line measure and capacity are certified ing il ing to the Directive 2014/32/EU.

% Lager-Di ibilitét: Lagy und istiger Li @ Unsere Becher mit Vertrauenslinie und Kapazitét sind zertifizierte ittel in itét mir der Richtlinie 2014/32/EU.

@ /A ATTENZIONE La misura della capacita & indicativa. ml e oz possono variare a seconda della tipologia di prodotto. K1 Specifica Gola § (con gola) N (senza gola) R (su richiesta) R
Utilizzare i nostri campioni e richiedere schede tecniche di prodotto per ulteriori verifiche. I Groove Specification S (with groove) N (without groove) R (upon request) §

@ /\ ATTENTION The measurement of the capacity is indicative. ml and oz may change according to the product type. I Prézisiern Einschnitt S (Mit einschnitt) N (Ohne einschnitt) R (Auf Anfrage) %
Please use our sample and require technical product specifications for further checks Per MD4 e M4 gola su richiesta previa verifica quantita minima da ordinare. §

@ /\ ACTHUNG! Die Kapazitat in ml und oz sind ungefihre Angaben und kénnen sich mit der Produkttypologie dndern. For MD4 and M4 groove upon request after evaluating minimum quantity to order. ZEK(
Verwenden Sie unsere Muster und forden technische Daten an fiir einen gt 1] i Fiir MD4 und M4 der Einschnitt auf Anfrage nach Uberpriifung der Mindestmenge zu bestellen. ;




